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[DuTrcH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS]

OVEREENKOMST INZAKE DE ONTWIKKELING VAN DE ECO-
NOMISCHE, INDUSTRIELE, WETENSCHAPPELIJKE EN
TECHNOLOGISCHE SAMENWERKING TUSSEN DE BELGISCH-
LUXEMBURGSE ECONOMISCHE UNIE EN DE VOLKSREPU-
BLIEK CHINA

De Regering van het Koninkrijk Belgie, mede in naam van de Regering van het
Groothertogdom Luxemburg, krachtens bestaande overeenkomsten, enerzijds, en de
Regering van de Volksrepubliek China, anderzijds, hierna te noemen de Overeen-
komstsluitende Partijen,

Verlangend de vriendschapsbanden tussen de Overeenkomstsluitende Partijen
te verstevigen en de ontwikkeling van hun economische, industriéle, wetenschappelijke
en technologische samenwerking te bevorderen,

Zijn overeengekomen als volgt:

Artikel 1. De Overeenkomstsluitende Partijen verbinden zich ertoe hun eco-
nomische, industriéle, wetenschappelijke en technologische samenwerking te bevor-
deren en te ontwikkelen op basis van gelijkheid en wederzijds voordeel.

Artikel 2. De Overeenkomstsluitende Partijen bepalen in onderling overleg de
verschillende sectoren waarin uitbreiding van deze samenwerking wenselijk is en
houden daarbij in het bijzonder rekening met de wederzijdse prioriteiten en behoef-
ten evenals met de mogelijkheden geboden op het stuk van wetenschappelijk, tech-
nisch en industrieel onderzoek. De toepassingsmodaliteiten zullen vastgelegd worden
in de twee aan dit Akkoord gehechte Protocollen.

Artikel 3. De Overeenkomstsluitende Partijen bevorderen op basis van
wederkerigheid en volgens in onderling overleg overeen te komen modaliteiten:

A. De uitwisseling van informatie en van wetenschappelijke en technische docu-
mentatie.

B. Het organiseren van bezoeken en studiereizen van delegaties samengesteld uit
wetenschapsmensen en technici en de uitwisseling van geleerden, vorsers en spe-
cialisten, evenals van technici en stagiairs tussen de Overeenkomstsluitende Par-
tijen.

Het organiseren van bilaterale wetenschappelijke, technologische en industriéle
colloquia.

D. Het gezamenlijk onderzoek van projecten die beide Overeenkomstsluitende Par-
tijen interesseren.

De economische, industriéle, wetenschappelijke en technologische samenwerking
in alle andere vormen waartoe de Overeenkomstsluitende Partijen in onderling
overleg mochten besluiten over te gaan.

Artikel 4. De in 1973 opgerichte Gemengde Commissie wordt met de uitvoe-
ring van dit Akkoord en de daaraan gehechte Protocollen belast.

De Gemengde Commissie is samengesteld uit vertegenwoordigers van de
bevoegde departementen van de Overeenkomstsluitende Partijen. Vertegenwoor-
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digers van betrokken beroepsverenigingen en instellingen van de Overeenkomstslui-
tende Partijen kunnen eventueel als deskundigen aan de werkzaamheden van de
Gemengde Commissie deelnemen.

De Gemengde Commissie heeft als taak alle concrete voorstellen tot econo-
mische, industriéle, wetenschappelijke en technologische samenwerking te bespreken
en de uitvoering ervan te bevorderen. Zij bestudeert de mogelijkheden om deze
samenwerking te verdiepen en uit te breiden. De Gemengde Commissie kan met de
instemming van de Overeenkomstsluitende Partijen sectoriéle werkgroepen
oprichten.

De Gemengde Commissie komt op verzoek van een der Overeenkomstsluitende
Partijen, telkens wanneer het nodig is en ten minste eenmaal om de twee jaar, beurte-
lings te Brussel en te Peking, bijeen. Beperkte bijeenkomsten kunnen ter bespreking
van bijzondere samenwerkingsproblemen worden georganiseerd.

Artikel 5. Dit Akkoord treedt in werking op de dag van de ondertekening.

Het is geldig voor een periode van vijf jaar. Tenzij een der Overeenkomstslui-
tende Partijen ten minste zes maanden véér de afloopdatum schriftelijk mededeling
heeft gedaan van haar voornemen ze te be€indigen, wordt het stilzwijgend verlengd
voor opeenvolgende perioden van twee jaar.

Ingeval van opzegging treffen de Overeenkomstsluitende Partijen de nodige
maatregelen om de voortzetting en de voltooiing te verzekeren van de krachtens dit
Akkoord overeengekomen projecten en getekende contracten.

GEDAAN te Beijing, op 23 november 1979, in tweevoud, in de Nederlandse, de
Franse en de Chinese taal, zijnde de drie teksten gelijkelijk authentiek.

Voor de Belgisch-Luxemburgse Voor de Regering
Economische Unie: van de Volksrepubliek China:
[Signed — Signé]' [Signed — Signé)*

! Signed by W. Claes — Signé par W. Claes.
2 Signed by Li Qiang ~ Signé par Li Qiang.
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